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2.2.2024 A9-0014/228

Predlog spremembe 228
Christophe Clergeau
v imenu skupine S&D

Poročilo A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastline, pridobljene z nekaterimi novimi genomskimi tehnikami, ter hrana in krma iz njih
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Predlog uredbe
Člen 20 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Referenčni laboratorij Unije 
preskusi in validira metodo za odkrivanje, 
identifikacijo in količinsko opredelitev, ki 
jo predlaga vlagatelj v skladu s 
členom 19(2), ali oceni, ali informacije, ki 
jih je predložil vlagatelj, upravičujejo 
uporabo prilagojenih načinov za 
izpolnjevanje zahtev glede metode 
odkrivanja iz navedenega odstavka.

4. Referenčni laboratorij Unije 
preskusi in validira metodo za odkrivanje, 
identifikacijo in količinsko opredelitev, ki 
jo predlaga vlagatelj v skladu s 
členom 19(2). Če vlagatelj upraviči 
uporabo prilagojenih načinov za 
izpolnjevanje zahtev glede metode 
odkrivanja, referenčni laboratorij Unije 
izvede lastne raziskave in analize, da 
potrdi navedeno neizvedljivost. V tem 
primeru se odločitev referenčnega 
laboratorija Unije utemelji in objavi.
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2.2.2024 A9-0014/229

Predlog spremembe 229
Christophe Clergeau
v imenu skupine S&D

Poročilo A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastline, pridobljene z nekaterimi novimi genomskimi tehnikami, ter hrana in krma iz njih
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Predlog uredbe
Člen 32 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 32a
Kazni in preklic odločitve

Države članice določijo pravila o kaznih, 
ki se uporabljajo v primeru nerazkritja 
informacij, ki se zahtevajo v postopku 
preverjanja ali postopku odobritve. 
Pristojni organ lahko svojo odločitev 
prekliče.
Te kazni so učinkovite, sorazmerne in 
odvračilne.
Odločbo o preklicu je treba s 
priporočenim pismom poslati upravičencu 
odločbe, ki mu je treba dati na voljo 15 
dni za predložitev pripomb. V tem primeru 
je trženje z NGT pridobljene rastline ali 
NGT izdelka prepovedano od dneva po 
prejemu priporočenega pisma.
Države članice Komisijo in druge države 
članice nemudoma uradno obvestijo o 
pravilih iz prvega pododstavka. O vsaki 
naknadni odločitvi o kaznih ali preklicu 
se prav tako nemudoma uradno obvesti.
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2.2.2024 A9-0014/230

Predlog spremembe 230
Christophe Clergeau
v imenu skupine S&D

Poročilo A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastline, pridobljene z nekaterimi novimi genomskimi tehnikami, ter hrana in krma iz njih
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Predlog uredbe
Člen 33 a (novo)
Direktiva 98/44/ES
Člen 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 33a
Spremembe Direktive 98/44/ES

v členu 8 se vstavi naslednji odstavek 3:
„3. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 se 
varstvo, ki ga zagotavlja patent za biološki 
material s posebnimi značilnostmi zaradi 
izuma, ne nanaša na biološki material z 
istimi značilnostmi, pridobljen neodvisno 
od patentiranega biološkega materiala in 
s procesom, ki je v bistvu biološki, niti na 
biološki material, pridobljen iz takega 
materiala z razmnoževanjem.“

Or. en
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2.2.2024 A9-0014/231

Predlog spremembe 231
Christophe Clergeau
v imenu skupine S&D

Poročilo A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastline, pridobljene z nekaterimi novimi genomskimi tehnikami, ter hrana in krma iz njih
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Predlog uredbe
Priloga III – del 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Lastnosti, ki izključujejo uporabo spodbud 
iz člena 22: toleranca na herbicide.

Lastnosti, ki izključujejo uporabo ureditve, 
ki velja za z NGT pridobljene rastline 
kategorije 1, in spodbud iz člena 22:

(1) toleranca na herbicide;
(2) rastline, ki proizvajajo lastne pesticide.
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